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ANTONI GOLUBIEW

,,DZIS TWOJ TRIUMF ALBO ZGON*

. Warszawianka* jest zawsze wielkim ewenementem
w skali ogoélnopolskiej. Nie ma drugiego takiego utworu w
calej naszcj literaturze picknej, ktéry by zdofal tak gleboko,
tak do trzewi siegnyé w tragedie narodu polskiego w ciggu
ostatnich lat dwustu. Jest to tragedia ciagla, tragedia zaczy-
najaca si¢ epopeja legionéw, a moze jeszcze dawniej, oze
konfederacja barska — bez wzgledu na ciemne strony tey
konfederacji, ciagnaca sig przez cala niewole az po powsta-
nie warszawskie.

Tragedia usymbolizowana w samej nazwie, nazwie pieéni,
wznioslej i koturnowej, ktorej sens zawarty jest w patosie
dylematu: .,dzi§ twoj triumf albo zgon“. Jest to tragedia na-
szej przeszlo§ci dziejowe], iragedia polozenia geopolitycz-
nego, tragedia stosunkow spolecznych, tragedia losow, ktore
nam znosi¢ wypadio.

Lecz najwyzszy patos tej tragedii lezy nie w tych
wszystkich czynnikach i okolicznoéciach, ale w naszym
charakterze narodowym.

. Warszawianka® jest tragedia charakieru narodowego
Polakéw i dlatego jest zawsze aktualna, dlatego dzi§ —gdy
warunki tak bardzo sie zmienily, gdyémy odeszli o sto mil
od smaczkéw Miodej Polski, ktoryech 1 w ., Warszawiance*
nie brak, — sztuka ta przejmuje nas weciaz do glebi, jest
wcigz nowa 1 weigz nowoczesna,

_Trzeba w leairze spojrzeé na sztuke tak, jak ja dzisiaj
czujemy, a wige inaczej. niz za ,Milodej Polski“, inaczej
niz w ciggu dwudziestolecia. Za nami jest koszmar lat, zma-
an milionowych armii, dziesiatkow tysigcy czolgow i samo-
Fot(')w, zmagan w ktorych caly Swiat bral udzial, dwa mil-
iardy ludzi, zmagan olbrzymich przemysléw, wyrzucajacych
dzien w dzieh narzedzia $mierci, za pami sa lata zbrodni
i émierci. W tych latach, ktorych daleki poglos slyszymy
jeszeze, — slychac go przez caly czas sztuki, — w latach
starcia sie kontynentéw i najwigkszych potencjalow wojen-
nych i przemyslowych my braliémy nieustajacy, krwawy.
patetyczny udzial. Poeta skludajacy bukiet r6z na pomniku
Kopernika i oplacajacy $miercia ten wyraz hotdu polskiej
kulturze, jest tukze tragicznym symbolem tej walki. A ko-
rong jej byvlo powstanie warszawskie, po kiérym pozostala
miazga czerwonej cegly i mogily rozsypane po rainach. Kie-

dy patrzymy na utwér Wyspiafiskiego, slys i

; _ . »go, styszymy nie tylko
wybgbniany za kulisami daleki Yoskot bitwy} gr}(’)chows{iej,
lecz o ilez blizsze i o ilez prawdziwsze echa bomb bijacych
w Warszawe.

. Dzi§ nowymi oczyma patrzymy na »Warszawianke” i
inaczej niz Chlopicki, inaczej niz Maria (...) i z calkiem innych
wzgledéw 1zy nam plyna zoczu(..) inaczej oceniamy te ro-
mantyczne wstazki zakochanych oficeréw, biegnacych za
slawa, inaczej gesty wodza naczelnego, flirtujacego z pannami
i rozprawiajacego patetycznie o $mierci adiutania i o Napo-
!eom’e, inaczej oceniamy gre panienek naczarnym szpinecie
i chér sztabu walczacej armii, ktory Spiewa wzruszajaca
piosenke(...) dzi§ nam nie wolno patrze¢ na nia tak, jakby
wojny nie bylo, jakby przez $wiat i przez Polske nie prze-
szla nawalnica nienawisci, zhrodni i $mierci Musimy wresz-
cie nauczy¢ si¢ patrze¢ na problem ,,Warszawianki nowymi
oczyma, jesli wogéle chcemy istnie¢. Musimy spojrzeé ina-
czej, niz zgodnie z tradycjg. Jak? {
Oto tam na polach grochowskich trwa bitwa. Bitwa

o los narodu (...) oto tam si¢ dzieje dramat, na tych polach
grochowskich, w olszynce, okrywanej padajacym S$niegiem;
,,Warszawmnkaf‘ to nie jest dramat Marii i jéze?a Rudzkiego,

to dramat wybitej do nogi dywizji Zymirskiego. Prawda jest
tam — a tu gest i poza i zgry wanie sie, tu jest komedian-

ctwo. Nie chee bynajmniej krzywdzi¢ Marii, odczuwam jej
boleéé — juk odczuwa dzis kazdy z nas, kazdy kto straci
kogo$ bliskiego w obozie, w wigzicniu, w powstaniu, w lesie.
na frontach — ale i Maria jest wlaczona w 6w krag pozy
i gestu, to ona poslala Jozefa,

Maria: Chcialam, by sie odznaczyl.

Anna: Twoim wiec rozkazem?...

Maria: Nie nazywaj rozkazem czego pragnie dusza.
Pragne dlan Stawy!...

I oto dla pragnienia Slawy, dla uporu Chlopickiego,
ktory na zlo§é formalnemu wodzowi. Radziwillowi, zostawia

. dywizje na niepotrzebne stracenie, dla takich i innych wzgle-

déw, wérdd rzadkich drzew olszynki, pod padajacym $nie-
giem, tam gdzie$ za tiulowymi firankami walczy o stracong
ozycje dywizja Zymirskiego (..) zolnicrz odgryza zebami
adunki, nabija, strzela: artyleria Dybicza wali w lasek, a pie-
chota raz po raz idzie do ataku. ’
_Tam jest codzienne, Zzmudne bohaterstwo, bitwa i tra-
gedia $mierci. gdyz pozycja byla z gory stracona, a $mieré
niepotrzebna. A w saloniku $piewa si¢ pi¢ckng piosenke:



»Droga Polsko — dzieci twoje
»dzi$ szczeSliwych doszly chwil...

To nieprawda! Ze sceny krzyczy do nas Wyspianski: to
nieprawda! To zbrodnia! Patrzcie juk jest naprawde, patrz-
cie prawdzie w oczy! Oto idzie ostatni zolnierz, pozostaly
przy zyciu, ciezko ranny, ktéry w najwyzszym trudzie wlecze
si¢ przez zasniezone pola, a kazdy jego krok jest walka —
idzie, by oddaé wodzowi meldunek.

Oddaje meldunek: pozycja stracona, dywizja wybita!
Ach! ale to nie jest wazne. to zupelnie nie wazne: spelniony
zostal zolnierski obowigzek. Wazna jest jedynie ta skrwa-

wiona wstazka i rozdarte serce panienki w biatej sukni, ktora

postala narzeczonego po Slawe. a otrzymala krwawy strzep
wstazki. Gdyby to nie byl narzeczony Marii, zapewne dalej
by épiewano, wyglaszano deklamacje do Cezara i trzaskano
ostrogami. Ale tak... Chiopicki si¢ zalamuje. Bo honor, bo
moralno$é, bo slawa, bo wiara w zwycigstwo.. Ktéz wlas-
ciwie z tych strojnych oliceréw pojmuje wage zycia i émierci.
Wszyscy wierza w fikcje, méwia o fikcjach, a zycie fikcji
nie znosi. historia rwie fikcje bezlitoénie i miazdzy ludazi,
ktorzy zyja fikcjami.

i\fu scenie brzmi caly czas deklamacja, wtedy gdy chodzi
o byi narodu. Wielkimi sfowami oslania si¢ rzeczywisto$é,
lecz co jest za tymi slowami? jaka realna tre§é? jaka odpo-
wiedzialno§é? jaka moralnosé? 1 fikcja ta zyje do konca
atworu, bo o to, gdy — zdalo si¢ — rzeczywisto$é zdarla
fikcje. gdy zmusita spojrzeé prawdzie w oczy. Anna pod-
biega do okna i patrzac na wojsko. idace do boju, wola:

— Boze méj! Ulany!
Oni muszq iwyciezyé, Mario!

Patrz! jacy piekni, miodzi, jak dorodni!
Caly gosciniec pelniq, tak sutym szeregiem
plynq na koniach. ..
Siostro, ja nawet pomysleé¢ nie moge,
zeby ktdry z nich padl, zgingl od kuli.

A moze Maria ratuje sytuacj¢? Nie ratuje! Bo Maria sie
zalamala na widok krwawej wstazki., Maria juz widzi tylko

mogily i krzyze. | oto mamy do konca rozpicta fikcje dyle-.

matu, zawartego w iytule utworu. zawariego w hasle roman-
tycznej piosenki:
., Dzi§ twoj triumi, albo zgon™.
To nie jest prawdziwa wola zycia, wola zycia w naj-
gorszych nawet warunkach. wielka cnota wiary i nadziei

to tragiczna cecha narodowego charakteru, cecha, za ktér
tylekroé musielismy placié ruinami i Smiercia. A przecig
przez caly okres niewolt $piewaliSmy inne stowa, slowa nje
zawierajace dylematu, stwierdzajace naszg wiarq’ w siebie:
Jeszcze Po'ska nie zginela,
i poki my zyjemy.
.,A},'Jemy“. .. Jakiez banalne, nieromantyczne stowo!
Ve rszawianka® jest tragedia niekoniecznych ofiar, po-
niesionych dla wiclkiego gestu, jest tragedia oweg(; po-
ety. skladajacego wiazanke réz na pomniku Kopernika, jest
tragedia nicoceniania rzeczywistosci wedle niej samej "lecz
wedle skrwawionej wstegi, wazniejszej niz dywizja je’st tra-
gedia {‘x{r;Z}}\'(.‘j_"n- patosu, jest tragedia wiiry w wy’ilnao‘ino-
Wane wartoscl, Jest tragedia szlachetnych” uezué kt();ymi
si¢ usprawiedlivia obawg spojrzenia prawdzie w (;czy jest
tragedig nieodpowiedzialnosci—jest wielka tragedia naroéloivq.

ANTONI GOLUBIEW
(z artykulu w Tygodaiku Powszechngm =z dn. 4.1. 1943 r.)



PANSTWOWY TEATR

JROZMAITOSCI* - WROCLAW

DYREIKTOR

(sceny

I K|

E R OWN

'K ARSITYSS ™Y ©C Z N Y:

STANISEAW WYSPIANSKI

NOC LISTOPADOWA

dramatyczne)

(fragmentp)

O S OB Y:

Pallas Atena .

Piotr

Wysocki .

Chlopicki . . . .

Nike
Nike
Nike
Nike
Nike

Napoleonidow .

z pod Cheronei
z pod Salaminy
z pod Termopil
z pod Troi

Nike
Nike
Podchorgzowie :

M

S ¢c e n o
ALEKSANDER

u z

Halina Dzieduszycka

Jadwiga Pytlasifiska

—  Winicjusz Wieckowski

— Adolf Chronicki

~ Krystyna Lubieriska

— Maria Keblowska

— Jadwiga Czerwinska

— Krystyna Mazurkiewicz

- Krystyna Mikuta

— Jadwiga Kukulska

— Daniela Makulska
Jerzy Kozlowski
Jaroslaw Kuszewski
Jan Nowicki
Zdzislaw Nowicki
Marian Skorupa

g raifia

JEDRZEJEWSKI
y k a

JADWIGA SZAJNA-LE\WWANDOWSKA

Uklad plastgezny : Zygmunt Patkowski , * ,

Kierowni
HALINA L

k muzyczny
ICHTENFELD

Rezyseria i inscenizacja
HALINA DZIEDUSZYCKA
ADOLF CHRONICKI

WARSZAWIANRKA

Maria

Anna . .
Chlopicki .
Mlody oficer.
Zoierz
Skrzynecki

Malachowski .

Pac
Literat .

Piotr Wysockt .

Zawisza
Mycielski .

ADOLF CHRONICK

OS OB Y:

Jadwiga Czerwifiska
Daniela Makulska
-~ Jadwiga Kukulska
— Adolf Chronicki
~ Marian Skorupa
- Jaroslaw Kuszewski
—  Wiktor Grotowicz
Marian Mikuta
Albert Narkiewicz
—  Zdzislaw Nowicki
— Jerzy Kozlowski
— MWinicjusz Wieckowsk{
— Jan Nowicki

= »
-

K-o 8 t i . m g
JADWIGA PRZERADZKA
KAROL STOBIECKI

Kierownik literacki
TADEUSZ ZELENAY

Muzpka w wykonaniu Wroclawskiej Orkiestry Symfonicznej pod dyrekcja prof. Adama Kopycinskiego.

Pieéi w wykonaniu Chéru Studentéw Pafistwowej Wpyzszej Szkoly Muzycznej.

*

Przedstawienie prowadzi: Wieslaw IInicki e

Partie fortepianowe: Halina Lichtenfeld , *,

-

-

Nagranie i efekty akustyczne: Jerzy Kulhawy

Kontrola tekstu: Halina Niedfwiecka



ALFRED WYSOCKI

O WYSPIANSKIM
I PREMIERZE ,\\/WARSZAWIANKI*

_ Stanistawa Wyspianskiego poznalem w krakowskim
wLyciu® w roku 1898 po moim powrocie z Berlina. ..

Gdybym byl jasnowidzem domyélalbym si¢. ze marzg
mu sie juz wowczas owe rapsody rycerskie, obrazy wielkich
czynéw, sylwety bohateréw naszej przeszlosci, ktorymi mial
tak wzruszajaco do duszy polskiej przemowic! Ale nie my -
lalem o tym ani przez chwile. Widzialem «w Wyspianskim
tylko malarza walczgcego z brakiem wuznanin, szukajacego
nowych drég dla swej tworczoser 1 nie podejrzewalem go
nawet o jakiekolwiek literackic ambicye.

Czytalem wprawdzie w ,Zyciu” jego artykul o . Swig-
tym Krzyzu“ z ilustracjami artysiy, lecz byly one o wiele
cickawsze od tredci, nie zwracajacej szczegolniejszej uwagi.

Ten milezacy, powazny, ubogo, lecz schluduie ubrany,
anemicznie blady. miody czlowiek mial jednak w sobie cos
wladczego. Spojrzenie jego zimnych, stalowych oczu onies-
mielalo. Wyczuwalo sic mimo woli w tej tak mepozornej
postaci pewng wyzszo&¢ duchowa, kiora wyrozniafa Wys-
pianskiego od jego otoczenia. Byl wak bardzo inny od nas
wszystkich, 7e nikt (poza nieobecnymi Henrykiem Opienskim
i Lucjanem Rydlem) nie moglt nazwaé sie jego przyjacielem.

Wyspianski nie wspominal wowczas nigdy, ze pisze.
Dowiedzialem si¢ o tym dopiero przypadkowo. Mieszkalem
wowcezas wlaSciwie w Piaskach, ale mualem takZze zapew-
niony nocleg w redakcji ..Zycia®. Pewnego razu zapomnia-
tem kluczy 1 nie wialem gdzie przenocowaé, bylo tez za-
pézno, aby jechaé do Piaskéw. Poprosilem wice Wyspian-
skicgo, abym moégl przesiedzieé do rana w jego pracowni
na Placu Mariackim, naprzeciwko kosciota.

Bylem po raz pierwszy u niego. Pokéj duzy, na pietrze,
o dwu szerokich oknach. Bylo tam ezysto. schludnie. przy-
jemnie. Dwa stoly zastawione ksigzkami, przyborami malar-
skimi, francuskimi czasopismami, kitdre mu przysylat Lucjan
Rydel. Zabralem si¢ do ich przegladania, Wyspianski zasiodi
za§ przy mmiejszym sioliku do pisania. Cos kreélil. cos do-
dawat i poprawial. Wzial potem kilka karick papieru 1 za-
czal co$ pisa¢ na nowo. Pismo mial dosy¢ nieczytelne. z za-
wijasami, jakby dekoracyjne. ..

Godziny znaczyl. cudny, zawsze mnie wzruszajacy hej-
nal, tak bliski, jakby go kio$ obok w drugiej izbie wygry-
wal. Jako§ przed szosty Wyspianski zlozyl systematycznie
zapisane kartki i odezwal sic: No! Nareszcie skofiezylem!
Moze péjdziemy na kawe. .. '

Przypuszezam, ze autor . Warszawianki® poprawial
wlaénie jej manuskrypt. po przeprowadzenin Kilku rozmoéw
z Tadeuszem Pawlikowskim.

[ jeszeze jedno wspomicnie, zdaje si¢ z pazdziernika
1898 roku. Wyspianski ziozyl juz manuskrypt .,Warszawian-
ki Pawlikowskiemu i spodziewal si¢, ze bedzie ona wnet
grana. Wylonily si¢ jednak jakieS trudnoci z obsada i Wys-
pianski opowiadal mi o nich. bojac_sie, aby nie (_)(lw]ok{y
wystawienia. Pisujac wowezas w ,.Zyciu' wzmianki teatral-
ne, znalem caly niemal personel aktorski i rozne jego spra-
wy. Poradzilem wice Wyspianskiemu. aby poprosil osobiscie
wszechwladna wowezas Wande Siemaszkowa o objecie roli
glownej i zajecia sie . .Warszawianka™ a wszystkie prze-
szkody beda z pewnoscig usunigie. '

Wyspianski nie cheial nikogo o nic prosic. Przekonalem
go jednak w koficu i obiecalem, ze bede mu towarzyszyl.

Uméwiliémy sic na jakies popoludnie jesienne, pelne
deszezu i szarugi. Braelismmy po blocie. bo Siemiaszkowa
mieszkala gdziecs w okolicach Dlugiej. a Konny tramwaj
kursowal tylko miedzy stacja holejowa a mostem podgér-
skim i kofcem Karmelickie].

Stuzgca ofwiadezyla nam. ze pani lezy. lecz poprosila
do matego bardzo mieszezanskicgo saloniku. Tylko pek wsia-
zek ze zlotymi napisami i kilka wieficow przypominaly. ze
to siedziba artystki.

Po dluzszej chwili ukazata si¢ Wanda Siemaszkowa,
wéwezas mloda dosé¢ zazywna, przystojna kobieta, nie majace
nic w sobie. tak jak jei mieszkanie, z wygladu. gestu czy
pozy akiorki

Zagailem rozmowe, bo Wyspianski siedzial milczacy,
z nogami wsunictymi kurezowo pod krzeslo. pod ktérym zo-
baczyliem z przerazeniem dwie spore kaluze saczace sig
z przemoczonvcelii pewno dziurawych trzewikéw mego towa-
rzysza.

© Zaczalem mowic¢ o celu mojej wizyty. Siemaszkowa zer-
kala gniewnie na zablocona posadzke, odpowiedziala tez
do§é wyniosle, ze dyrekior opowiadal jej wprawdzie o ,,War-
szawiance® i jakiejs w niej roli. ale ona nie czuje si¢ zdrowa
i jest takze bardzo zajeta. Chewie jednak postucha. co autor

opowie jej o swej sztuce.



Wéwezas Wyspiafiski zaczal méwié streszczajac w ogél-
nych zarysach swoj utwér, ktéry nazwal .,Piesnia z roku 1831
podkreslajac znaczenie roli Marii, jaka przeznaczyl dla Sie-
miaszkowej. I to bylo najdziwniejsze i najmniej oczekiwane,
ze ten milczacy towarzysz naszych nocnych spaceréw stal
si¢ wymownym i umiejetnym recytatorem swoich wierszy.
Umial tez tak plastycznie i Zzywo odmalowaé owy tragiczna
posta¢ polskicj deiewczyny, kiéra pragnac dla swego uko-
chanego stawy i lauréw bojowych, wystala go na émieré za
ojczyzng, ze widzialem jak Siemaszkowa stucha Wyspian-
skiego z coraz wigkszym zajeciem. Gdy zacytowal zalosna
skarge Marii:

»Bylam wolna, buntowna przemocy:

ofo mie w kajdany zakuto!

Bylam puaniq— oto mam by¢ slugaq,

bom diori wzniosla, skowang dlori nieudolng.
Zagojone mi rany rozpruto.

Otom w niemocy, zelazng spowita kolczugq.

bylem juz, pewny, ze Siemiaszkowa rozkochana w dra-
macie dusz ludzkich 1 tragedii, role te¢ przyjmie. 7 niepozor-
nej postaci mlodego artysty w starym, pod szyje
zapictym anglezie wyrést nagle znakomity czlowiek teatru.
Glos jego cichy nabral sily 1 glebi. naginal si¢ do kazdego
wypowiadanego slowa, czarowal nie tylko mnie ale i Sie-
maszkowa. Losy ,,Warszawianki* byly juz zapewnione. Zo-
stawilem wiec uspokojony Wyspianiskiego u aktorki i wro-
citem do redakeji ,,Zycia™, gdzie czekala na mnie ostatnia
korekta. Stracilem odtad Wyspiafiskiego zupelnic z oczu.
Tkwil bowiem po calych dniach w teatrze, walczyl ze sta-
rym dekoratorem Spitziarem, przyzwyczajonym do dekoracji
robionych niejako mechanicznie wedlug oddawna ustalonych
wzorow, Wyspianski za§ domagal si¢ aby byly malowane
re¢cznie, jak maluje sie obraz(...)

23 listopada 1898 r. pojawila si¢ w dziennikach krakow-
skich pierwsza zapowiedZz wystawienia ,,Warszawianki* —
»Piesnl z roku 1831%, razem z obrazkiem dramatycznym
Gryfity .,Wspomienie* (rok 1863), oraz ,,Noca w Belwederze®,
epizodem na tle historycznym w jednym akcie, Adama
Staszczyka,

Premiery teatralne, dawane ze wzgledow kasowych
mniej wigcej co tydzien, nalezaly niejako do stalego reper-
tuaru Zycia towarzyskiego Krakowa. Wicksza cze$é¢ 16z par-
terowych i pierwszego pigtra zajmowali zawsze ci sami lu-

dzie. Tuz obok lozy namiestnika Galicji zasiadala redakcja
»Czasu” z malarzem Stanislawskim, ktéry uchodzil za wy-
roczni¢ w ocenie waloréw przedsiawionego utworu i gry
aktorskiej. Sprawdzano tez nieraz. czy gruby pejzazysta
bije brawo, czy tez siedzi cicho...

»Warszawianka® ujrzala §wiatlo kinkietow 28 lisiopada
i podzialala na widownie niemal wylacznic jako pickny
obrazek przeszlosci. Mundur polskiego Zolnierza, czarujace
tlo muzyczne, wzruszaly wszystkich urodzonych w niewoli.
Zaciekawialo takze niezwykle stylowe urzadzenie sceny i ma-
lowniczo$é akeji. Wokél glownych postaci generala Chio-
pickiego i Marii ustawia si¢ co raz to inna grupa Swietnie
umundurowanych oficeréw  polskich, tworzac obrazy
tak barwne, ze czulo sie od razu, ze autorem ,,Warszawian-
ki jest malarz. Najglebiej jednak w naszych sercach utkwi-
la §piewana i grana na klawikordzie przez Mari¢ i Anng
piesn Francuza Kazimierza Delavigne, napisana na czesc
wolno$ciowego zrywu Polski w 1831 r. a przelozona na je-
zyk polski przez gwardziste Kazimierza Karola Sienkiewicza.

Jaszeze silnicj podzialalo wejécie Wiarusa 1 ono utkwilo
mi najwierniej w pamieci. Byl to ostaini zolnierz z dywizj
gen. Zymirskiego, ktéremu polecil $miertelnie ranny adiutant
odda¢ Chiopickiemu meldunek o zgonie dowddey i wycofa-
niu sie spod Olszynki, zarazem oddaé Marii krwia zbroczo-
na wstazke kiora data oficerowi narzeczona, ,,aby w chwa-
le zablysnal™ i zwycigzyl.

To byl niezapomiany obraz! Wéréd §wiecacych zlotem
i srebrem szlif i akselbantow generalow 1 dygnitarzy, ktorzy
spierali sic 1 dysputowali zamiast bronié ginacej Polski, zja-
wil si¢ prosiy chlop-zolnierz unurzany w blocie 1 szancow
krwi saczacej si¢ z licznych ran zadanych r¢kg wroga i mi-
mo ze za chwile za progiem tego salonu skona, usituje utrzy-
ma¢é¢ krok marszowy i1 postawe na bacznoéé¢ przed dowdédcs.
Kazano mu, wige obowiazek swaj spelnia.(...)

Pierwsze recenzje nie byly zbyt pochlebne. ,.Czas” pi-
sal, ze ..z teatralnego punktu widzenia rzecz jest chybiona,
ale tez 1 autor najwidocznicj nie pisal swojej piesni dla te-
atru®. Za wiele trzeba si¢ domyélaé i zanadto wytezaé uwa-
ge dla pochwycenia watku. ,Nowa Reforma® zarzucala
»przeladowanie mglista frazeologia* i ,krycie myéli autora
wsrod lasu {ilozoficzaych, nuzgeyceh swq rozwlekloscig reflek-
sji Chlopickiego™.

Wszysey przyznali jednak Wyspiahskiemu talent szuka-
jacy nowych form artystycznych. Dopiero Modrzejewska,



przyjechawszy z Ameryki do Lwowa w v 1901, odkryla
przed oczarowana widownia prawdziwe wartoéci ,,Warsza-

wianki®,
- W roku premierowym grano Warszawianke" tylko KIERCWNIK TECHNICZNY
cztery razy w kilkudniowych odsiepach 1 oklaskiwano ra- | AN URBA N

czej patriotyczuy, bohaterski nastréj owej pieéni o roku 1831
i_popisowa gI¢ aktoréw (Solski, Zawadzki, Siemaszkowa, 3 . :
Pizybylko) anizeli tre§é i uklad sceniczny jej akeji. W kilka BRYGADIER SCENY

lat pézniej po triumfach Iwowskich komentow#&na przez STEFAN WITEK
najlepszych znaweow naszej literatury dramatycznej, zdobyla -
.Warszawianka” nalezne jej miejsce na scenie polskiej. SLOWNY ELEKTRYK
HENRYK JANCWSKI
ALFRED WYSOCK! "]
(wZycie Yicrackie Nr 7 (160) % ania 13 Jutego 1955 r.) | DEKORACIE i KOSTIUMY

' W Y K ONANE

W PRACOWNI TEATRU

POD KIERUNKIEM

STEFANII BROUWER

WLADYSEAWA DA CHA

' |OZEFA PRECKALLO

3 | - ROMANARUCKIEGO

,—’\:_, = :-'-—: e ! L |
ERTRALL e T \ PRACOWN'A PERUKARSKA

STAN. KOLODZE|CZAK
MICHALINA SEREDNICKA

REKWI

ZX T OR
MARIA HYI s

A K

{ Zambuiculs ns bilety zblorowe przgjmuje orgsnizator widouni w kosie Teatru
o godainack od 13 ds 16 codeiennie z wyjgikiem nledzicl I dwiat. — Telefon 53-43
liasa czgnna: w dnl pounszeinle od 13-1c) do przedstawienia, w nledzlele 1 Swigta

od godelny 10-tc) do 13-1e} | ad 15-te] do priedstawienia.

Poczatelk przedstawies wieczorowych o godz. 19,15

PANSTWOWY TEATR LBOZMAITOSCI” — WROCLAW
ul. Rzeinicza 12 — Telefony Cenirala 53-43; Dyrekcia 87-73
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